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K BOITPOCY O AEKCHKO-CEMAHTHYECKHX USMEHEHHSX
B YAMYPTCKOM SISBIKE (HA MATEPHAAE ITHCBMEHHBIX
IIAMATHHKOB XVIII B.)

B crarbe paccMaTprBaOTCs CEMaHTUYECKUE U3MEHEHUS OTAEIbHBIX CJIOB B MAMATHUKAX YIAMYPTCKON MUCBMEHHOCTH
nocieqaeit yetBept X VI B. AKTyaIbHOCTh TEMBI HCCIIEIOBaHMs 00YCIIOBIIEHAa HEOOXOIMMOCTRIO N3YIECHUS TPAHC-
(opmaruii CeMaHTUYECKOT0 XapaKkTepa, KOTOpble ObLTH 3aMEUYEHB! aBTOPAMHU B IIPOLIECCE 3HAKOMCTBA C MUChbMEHHBIMU
NaMSATHUKAMU YAMYPTCKOTIO A3blka. B MaTepuaax aHaIu3upyeMbIX HCTOUHUKOB B TOM MJIM MHOU CTENIEHU IIPE/CTaB-
JICHBI OMOHHUMUS U TTOJIMCEMHS, BBICISIOTCS aHTOHUMUYHBIC APl U CHHOHUMUYECKHUE PSABL, 3a(pUKCHPOBAHBI TAaKUE
CJIOBapHBIE CTAaThH, 3HAUEHHE YAMYPTCKOTO CJIOBa B KOTOPBIX B HACTOSAIIEE BPEMSI UHTEPIPETUPYETCS yKE HECKOIBKO
nHaye. Pe3ynmpTaToM ceMaHTHYeCKUX MOAN(DUKAIINHN SBISIETCS IPEUMYIIECTBEHHO PAaCITHPEHNE OCHOBHOTO 3HAUCHHS
CJIOBA, a TaK)Ke CYy)KeHUE, HO B MeHbLIel creneHu. CeMaHTHUeCKUe Mpeodpa3zoBaHus, Oepyliue Hayauo ¢ MUChbMEH-
HBIX MAMATHUKOB PaHHETO MEePHOa, SIBUINCH OJTHUM W3 OCHOBHBIX ITyTel pa3BUTH U (HOPMUPOBAHUS yIAMYPTCKON
JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOI CUCTEMBI B IIepBoi mojoBuHe XIX B. mpu mepeBoie 00beMHBIX €BaHI€IILCKHX TEKCTOB.

Knroueswvie cnosa: yZ[MypTCKI/Iﬁ SA3bIK, MMCbMEHHBIN HaMATHUK, JICKCHUKOJIOI'H:, pYKOHI/ICHHﬁ CJIOBapb, CEMAaHTHUKaA

CJIOB4, paCUIMPCHUEC 3HAYCHHUA CJIOBA.

CMBICIIOBast CTOPOHA CIIOB, COJIEPKAHUE U UX Pe-
aJIbHBIC 3HAYSHUS IPEACTABIIIOT COOOH Upe3BBIYAHO
XPYTIKYIO MOJABMKHYIO MaTEpHI0, YyTKO pearupyro-
LIY}0 Ha pa3[pak€HUs BHEUIHEro Xapaxkrepa. JTU
IIPEOPa30BaHUs 3aKJIIOUAIOTCA IJIAaBHBIM 00pa3zoM
B TOM, YTO, C OJAHOM CTOPOHBI, U3MEHAETCS 00BEM,
yriyonserca comepkaHue TeX MOHATUH, KOTOphIe
BBIPAKAIOTCS JaHHBIMU KaTeTOPHsIMH, a C IPYyroi —
HapsAy CO CBOMM OOBIYHBIM (OCHOBHBIM) 3HAYCHHUEM
WJIM BMECTO HEro MosBiIgeTcs nHoe. B mepBom ciydae
HUMEIOT MECTO N3MEHEHUS COEPKaHUS CMbICIIA CJIOB,
a BO BTOPOM — PACIHIMPUTENIbHBIE TpaHC(HOPMALUN —
MOsIBJICHHE NIBYX (W 0oJjee) OOBIYHBIX, YCTOMYMBBIX
OCHOBHBIX 3HaY€HHI, KOTOPBIE MOKHO PaCCMaTPUBATh
KaK BO3HUKHOBEHHE BYX (1 OOJIbIIIE) OMOHUMHYECKUX

* UccrenoBaHue BBITIOJHEHO PH (PUHAHCOBOM TIO-
nepxke PODU B pamkax npoekta Ne 20-012-00124 «Ma-
Tepuassl Ui caoBaps yamyprckoro a3pika X VI Bekay.
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CJIOB (Cp. KOHbbL ‘0eTKa’, KOHbbL ‘KoTieiika ). M3ydeHue
MOJAOOHBIX CEMaHTHYECKUX TpaHCc(OpMaIuid CIoB,
0COOCHHO B JIMAXPOHUHU, SBJISICTCS OJTHOW U3 Hanbosee
aKTyaJbHBIX MTPOOJIEM SI3BIKO3HAHMUS.

Onpenenuts MPUIAHBI CEMAHTHYECKUX H3MEHe-
HUH, KOTOPBIE OCIIEI0BATEIBHO CMEHSIOT IPYT ApYra,
MIPEACTABIISAETCS BO3MOKHBIM ITPH MTOIPOOHOM aHaJH3e
3HAa4€HUH OJJHOM U TOM *ke JiekceMbl. HoBoe 3HaueHne
BO3HHMKAET HA OCHOBE JPYIOro MO OMPEAeIEHHBIM MO-
JIEJISIM CEMaHTHYECKOH JepUBAIAN U 3a9aCTYIO MOXKET
OBITH CBA3aHO MJIM C CEMaHTUYECKON aHaJIO0THEH, NN
C OKCTPATMHTBUCTUIECKUMU (BHEIITHIMH ) PaKTOpaAMH:
HUCTOPUYECKUMH, COUUAIBHBIMY U JIPYTUMH, CIIOCO0-
CTBYOIIMMHU TOSIBJICHUIO HOBOTO JTMOO JIONIOTHUTEIh-
HOTO CMBICJIa CIIOBA.

Jlekcuueckoe cBoeobOpaszue (60raTcTBO) MaMST-
HUKOB paHHEH YyJIMypPTCKOW MUCbMEHHOCTH B Pa3HbIC
roibl B TOM WIM MHOU MEpEe HAXOAWIO OTpaKEHUe
B HayyHOU nutepaTtype. Cpeau HEMHOTOUHUCICHHBIX
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paboT ydeHBIX, B IEPBYI Ouepelb, BBIACIAIOTCS
uccnenosanus . B. Tapakanosa [Tapakanos, 1959,
c. 149-166; 1977, c. 149-166; 1998, c. 330-338],
T. W. Tennsmuuo# [Tennsmuua, 1965; 1971,
c. 129-139], B. U. AnateipeBa [Anateipes, 1975],
B. K. Keasmakosa [Kempmaxos, 2008, c¢. 13-21],
JI. M. UsmwmHa [UBmuH, 2010, ¢. 184-204; UsmuH,
bezenona, 2020, c. 28—-33] u HekoTOpbIX Apyrux. Ox-
HaKO BOTIPOC O CEMAaHTUUECKUX M3MEHEHUSIX (CABUTaX)
B YAMYPTCKOM $I3bIKE€ PAHHET0 [IEPHO0/1a Ha CerOAHAII-
HUU JIcHb IPAKTUYECKH HE U3ydeH. JlaHHas TeMaTuka
MTOJTyYHIJIa HEKOTOPOE OCBEIIEHHE B AMHUIHBIX pado-
tax s3p1koBe1oB B. K. Kenmpmakosa [Kensmakos, 2011,
c. 162-164; 2012, c. 17-22; 2015, c. 156-169 u np.]
u JI. M. UBmna [MBmmn 2020, c. 36—44].

HcTtopuueckoe nzydyeHne ceMaHTHUECKUX TpaHC-
(hopmaruii enBa JU MBICIMMO MHa4e, KaK B JIEKCHUKO-
JIOTMYECKOM IUIAHE, TO €CTh B CBSI3U C U3MEHEHHEM
B CIIOBapsIX Pa3sHOTO BPEMEHM HAIMCAHUS, B CIOBap-
HOM cOCTaBe si3bIKa. M3yuas TUIBI ceMaHTHYECKHX
npeoOpa3oBaHuil, UCCIIENOBATENN Yalle BBIACISIOT
MeTadopu3zaImo, cy>xeHie U pacllipeHne 3HAYCHUS
CJIOBa, BHYTPHUCIIOBHYIO aHTOHHMHIO U T. 1. [Bap0or,
Kypasnes, 1998, c. 24; Yepnsix, 1956, c. 166].

BHe comHeHUs, BaXHEHIIUMH HCTOYHUKAMU HC-
CIICIOBAaHMSI CMBICIIOBBIX M3MEHEHHH B JFOOOM SI3BIKE
(B TOM 4HCIIEe yIMYPTCKOM) SBIISIFOTCS COXPaHUBILIHECS
MAMATHUKY IUCbMEHHOCTH, TAaHHBIE )KUBBIX THAIEKTOB,
XY/I0’KECTBEHHBIE TEKCTHI, IPEBHEHIIIIE 3aMMCTBOBAHHS
U CJIOBAaPHBIE COCTABBI POACTBEHHBIX S3bIKOB. Kaxip1it
U3 9TUX UCTOYHHUKOB IO-CBOEMY MOJKET IIPOJIUThH CBET
Ha BBISIBJICHUE BUJIOU3MEHEHNH B 3HAUCHHUH CIIOB.

OxHoO#l W3 NMPUYMH TOABICHUS JaHHOH paboOTHI
SIBUJIACh, B TEPBYIO OuY€pelb, CEMaHTHYECKash HEOJl-
HO3HAa4YHOCTh CJIOBA MJIM €r0 JUaXPOHHUYECKOE Ce-
MaHTHYECKOE U3MEHEHHE, KOTOPOe OBbLIO BBHISBICHO
B IpoIlecce 3HAKOMCTBA C NMaMATHHKAMM paHHEH
YAMYPTCKOIM MMCbMEHHOCTH.

OOBEKTOM HCCEA0BaHMS SIBISTIOTCS Oy OJIMKOBAH-
HBIE U PYKOIMCHBIE (WM B TEUEHHE JOJITOr0 BPEMEHH
HaxOAMBILNECS B PYKOIHCHOM BHJE) NHUChMEHHbBIE
MaMATHUKN YIMYPTCKOTO SI3bIKa IOCIEIHEH YeTBEPTH
XVIII B.: mepBasg rpaMmaTHKa yAMYPTCKOTO fA3BbIKa
[Counnenisi, 1775], rpammaruka M. Merikuna [OmneIT,
1780] (mocnemanue uccineaoBaHus moxkasaim, uro «Kpat-
KOM oTAIKisA ['paMMaTHKH OIBITE» OBUT cocTaBiieH M.
MpemmkuHbeIM, @ He M. MOTHINHBIM, KaK CUHTAIIOCH
panee [Uypaxos, 2016, c. 194]) u camblii OombIIOit
W3 COXPaHUBIIMXCS MAMSATHUKOB PaHHEH yIMYpPTCKOH
MMMCbMEHHOCTH YAMYPTCKO-pycckuii crioBapb 3. KpotoBa
[KpotoBs, 1785]. IlockomnbKy yka3aHHbIE TUCEMEHHBIE
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nucrounuku X VIII crosierus ObUTH COCTaBICHBI, CKOpEES
BCEro, He HOCUTEIISIMU YAMYPTCKOTO S3bIKa, B HUX BO3-
MOYKHO HAJIMYME Pa3JINYHbBIX OIPEIIHOCTEN, B TOM YKC-
Jie B (PUKCAIIAH TOTO WJIF HHOTO 3HAYEHHS CJI0BA FITH €TO
orreHka. [loaToMy ObIIO perieHo ONUPaTHCS 1 Ha APYTHE
WICTOYHUKH — CJIOBAPY COBPEMEHHOTO YIMYPTCKOTO SI3bI-
Ka, a TAKXKE JJAHHBIC KOHTAKTUPYIOIIHX SI3BIKOB.

BriOpanHblie 1715 aHanu3a MMChbMEHHBIE TAMSTHU-
KU SIBJISIFOTCS TOBOJBHO 0OBEMHELIMHU, OCOOEHHO €CIIH
Y4eCTh BpeMsI WX HANHCAHU, TOCKOIBKY CIOBapH
Y TJIOCCAPHH, COCTABIICHHBIC PAHBIIE WX, BKIIOYAIOT
B ce0st ot 20 o 350 cnoBapHBIX enuHUI. Marepuas
MaMATHUKOB MUCHMEHHOCTH TOCIEIHEH YeTBEPTH
XVIII B. MO3BONSAIOT BBIASIUTL B HUX aHTOHUMHYHBIE
napbl ¥ CHHOHUMHUYECKHE PSJIbI; B 3TUX MCTOYHHUKAX
MIPEICTAaBICHBI OMOHUMHS H TIOJINCEMHSI, BCTPEUAIOTCS
OTJETbHBIC YCTOWYMBBIE BhIpakeHus. Hamo 3amMeTuTs,
4TO OOJbINAsi YacTh MPEACTABICHHBIX B HUX CIIOB SB-
JIA€TCS aKTyaJbHOW M Ha CErONHAIIHUNA JAE€Hb, B TOU
WJIM MHOU Mepe COXpaHIeTCsS MX CMBICIIOBAsI HATPY3Ka,
PSAI IEKCEM B HACTOSIIIEE BpeMs (GUTYPHPYET TOIBKO
B uajiekTax. TeM He MeHee, B MMChbMEHHBIX NCTOYHH-
Kax MpeJICTaBIeHbI TAKKE CIIOBapHbBIE CTAThU, 3HAUCHUE
YAMYPTCKOTO CJIOBa B KOTOPBIX B HACTOSIIEE BPEMS
HMHTEPIPETUPYETCS yIKE HECKOJIbKO MHAYE.

OdeHb 4acTO BCTPEUAIOTCS CIOBAa-OMOHUMEI
Y MHOTO3HAYHBIE CII0BA, KOTOPHIE COCTABUTEISIMHU HE
BBIIETICHBI B OT/AEIbHBIE cllOBapHbIe cTarbu. OTHO-
[IEHUE ITUX JICKCEM K TOW WIIM MHOH JIEKCUKO-CEMaH-
TUYECKOW TPYIIE MOXKET OBITh OMPEEICHO TOJIbKO
[0 WX MEPEBOJHBIM YaCTSAM, HAMp.. Yaiéch ‘TIepUHa,
noctens’ [Coumnenis, 1775, ¢. 33], apus ‘nenbins,
Bockpecenbe’ [OmbiTh, 1780, ¢. 19], bepexmpbicko
‘Hazaab 000payMBalo, OMPOKUIBIBAIO, BO3BPAIIAL0;
Bckunaw’ [Kpoross, 1785, c. 10]. IlepBeie u3 aByx
Ha3BaHHBIX OMOHHMOB COXPaHWJIA CBOH CMBICIOBEIC
MIOKa3aTelu A0 HACTOSIIIEro BpeMeHu. B TpeThem mpu-
Mepe COCTaBUTEIh OOBEIUHUI B CIOBAPHYIO CTaThIO
JIBA COBEPIIIEHHO Pa3HBIX YAMYPTCKHX CIIOBA, IO BCEH
BEPOATHOCTH, IO NMPUYMHE OIU30CTH UX 3BYYaHUS:

OepvikmuiHbl: 1. BEpHYTb, BOPOTHTH (c nymu);
MOBEPHYTH (Ha3ad), 2. BEpHYTh, BO3BPATUTH (Hanp.
dose); cnathb (coauy), 3. BHIBEPHYTh HAaW3HAHKY, IIC-
penuIeBaTs, 4. IepeBEepHYTh, IEPEBOPOIIHTH (Hanp.
ceno), 5. IloBepHyTH, 6. IEpEBECTH (C 00HO20 A3bIKA
Ha Opyeoil), cIeNaTh MepeBo, 7. 00paTUTh, IpeBpa-
TUTb (80 Ymo-1.), 8. nepeH. OTOMCTHTB, 9. TIeperHaTh,
qucTwuupoBarb, 10. mepeBepHyTh (cmpanuyy), 1e-
pemuctats [YPC, 2008, c. 68];

ObipexmbiHbl. 1. BCKUTIETh, BCKUITATH, 3aKUTIETh, 3aKH1-
T1aTh, KUTIETh, 2. BCKUTSITUTD, KUIISITUTH [ YPC, 2008, c. 93].

HCcTOpHKO-KyABTYpHOE HacA€AHe HapoAoB Ypaao-IloBoAKbs
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IIpucranpHOE BHIMaHUE TaKkKe CIeIyeT 00paTuTh
Ha MHOTO3HAYHBIE CJIOBA, IUJISl BBISBICHHUS KOTOPBIX
OOJBIIYI0 TTOMOIIh OKA3bIBAIOT IMEPEBOJAHBIC YaCTH
CIOBapHBIX cTaTed. BerpeuaroTes cuTyanuu clie-
IYIOIIETO TUIaHa: 1) aBTOPOM Mpeayaraercss TOJIbKO
npsMOe 3HAuCHHE, a MMEIOIINECS MePEeOCMBICIICHUS
3a9acTyI0 OIyCKaloTcs; 2) mHOraa 3auKCHpOBAHO
TOJIBKO IIEPEHOCHOE 3HAYEeHNE, 2 OCHOBHOE HE Tpo/ie-
MOHCTPUPOBAHO; 3) B PEIKUX CIyYasx MPUBEACHBI BCE
W3BECTHBIE COCTABUTEIIO 3HAUCHUS, IPHYEM OCHOBHOE
3HAYEHHUE CI0BA MOXKET CTOSTH KaK Ha TIEPBOM MecTe
B IIEPEBO/IE, TaK M Ha TIOCIEeTHEM. DTOT OIXO0 K 000-
3HAYEHUIO MHOTO3HAYHOCTH TOM WJIM MHOH JIEKCEMBbI
MOJKET TOBOPHUTH €Ille pa3 O TOM, YTO caM aBTOp HE
SIBJIICTCS. aKTUBHBIM HOCHUTEIIEM YJIMYPTCKOTO SI3bI-
Ka, a QUKCUPYET JUIIb T (aKThl, KOTOphIE YAaIOCh
0003HAYHTH ITyTEM OIPOCca yIMYPTOB-HH(POPMAHTOB.
Hanmpumep, MHOTO3HAa4YHOE CIIOBO HYKMbIHbBL,
KOTOpOE€ B MPSIMOM 3HAUEHUH COIEPKHUT CEMaHTHKY
‘CTaBHTh, MMOCTABUTh’, MPHU TEPEOCMBICIICHHH OaeT
HECKOJIBKO 3HAUYEHUH: ‘TIOCaauTh (Ha cmyit); IOCTPO-
uTh (0oMm); 3apsaaAnTh (pyorcve); 3aHeCTH (Cyepob); To-
caguTh (casicenysl); IPUHATH PEIICHUE; TIPEIBIBISATE
(mpebosanue); HA3HAYUTE (HA 00AHCHOCMb); CAKATH
(6 mwopemy)’ [YPC, 2008, c. 555-556]. B yamypt-
cko-pycckom cioBape 3. KporoBa ciioBapHas ctatbs co
CIIOBOM HYKmbICKO (COBD. OpQ. nyKmiicbko) IPeACTaB-
JIeHa cJIeYIONIMMHU BapHaHTaMU [IEPEBOJIOB: ‘Ccaxkalo,
3aKJII0Yar0, HaCaXKHMBAl0, BCAXKHUBAIO, BTHIKAIO, Ha-
CTaBJISIO, PUCAKUBALO, MTPUCTABINBAIO, IIPOU3BOXKY,
craBio’ [Kpotoss, 1785, ¢. 179]. ABTOp cTpemuncs
MOKa3aTh IMUPOKYIO CMBICTIOBYIO 3arpy>KEHHOCTb JICK-
CEMBI, HO OCHOBHOE 3Hau€HHEe, OCHOBHYIO CEMaHTHKY
CJIOBa ‘CTaBIIO’ Pa3MeCTH] Ha MOCIIETHEE MECTO.
Bosbsmem npyroii npumep. B yamypTckom si3bike
CJIOBO Junem WMEET OCHOBHOE 3HAYeHHE ‘KpBHIIIa,
KpoBis'. JlpyrumMul €ro CeMaHTHYECKUMH BapHaAHTAMH
SBJIAIOTCS. ‘HaBec; KpbIThIA 3epHOTOK’ [YPC, 2008,
c. 396]. B pykomucHo# rpammaruke M. MBITIKIHA JIeK-
cemaungms (CoBp. opd. unem) nepepezicHa ‘1IaTePb,
moyaTka, kpeimka’ [Ombeirs, 1780, ¢. 27]. B manHOM
ClTy4ae aBTOp PYKOIHCH OCHOBHYIO CEMAaHTHKY JIEKCEMBI
TaKKe PacIiojoKWII Ha TIOCIIETHEM MECTE B TIEPEBO/IC.
CeMaHTHYECKOE M3MEHEHHE CJIOBA XOPOLIO IPOCIIe-
*uBaercs B TekcTe. OHAKO, KaK MbI 3HAeM, YIMYPTCKHUI
s3Ik X VIII cToeTnst He MOXET MOXBACTaThCs 00h-
€MHBIMH TEKCTaMH (XyI0’KECTBEHHOTO, ITEPEBOTHOTO
WM KaKOTO-JINOO JPYTOro XapakTepa): IBa CTUXOTBO-
pEHUsl, U3[JAHHBIC B 3TO BPEeMs, TPEICTABISIOT COOOM
TPYAHBIC JJIsl IOHUMAHUS C TOYKH 3PCHUS] CHHTaKCHCa
npousBeneHus. Tem He meHee, B rpammaruke M. Mbli-
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KrHa ObUTH 3a()MKCUPOBAHBI TEPBBIC 00pa3ilbl MUHU-
TEKCTOB — IOCJIOBHLI, TIOTOBOPOK M OTIEIBHBIX Ipes-
JIOKEHUH TapeMUOJIOTMIECKOTO XapaKTepa, B KOTOPBIX
HEKOTOpBIE YAMYPTCKHE CJIOBA, UMEBIIHE B OOBIICH-
HOM peun wim cioBapsax X VIII B. HeckoabpKo OBITOBOE
3Ha4YeHHUE, MPUOOPENTH BO3BHINICHHYIO CEMAHTHUKY.
Tax, nekceMa secmoicko ‘nbaaro’ [Ombit, 1780, c. 71]
(coBp. opd. 1acbmiicbro) B IoCHOBULE MHMAPL-MEKD
HOMEPEHO YNy AECmblHbl “0€3b bora HUYEro He MOYKHO
tBopuTH’ [OmeiT, 1780, ¢. 106] moTy4mia HEKOTOPHIMA
CEeMaHTHYECKUI CIBUT 0Oojiee KHIDKHOTO XapakTepa —
«zenath» > «TBOpUTH». CeMaHTHYeCKue mpeoOpaso-
BaHUS SIBUJIMCh OJHUM U3 OCHOBHBIX ITyTEU Pa3BUTHUS
1 OPMHUPOBAHHS YAMYPTCKOH JIEKCHKO-CEMaHTUIECKON
cucTeMbl B TnepBoil nonoune XIX B. mpu nepeBoje
00BEMHBIX €BaHTEILCKIX TEKCTOB. Kak oTmedaroT nc-
CJIEZIOBATEINH, TIEPEBOMUUKA U PEAKTOPHI TIPIITOKHIIH
TUTAHWYECKHE YCHIIMS MO OOHOBJICHHIO M BHIPAOOTKE
TEPMHHOJIOTHYECKON JIEKCUKH yIAMYpPTCKOTO S3bIKa,
Korjia Mmoa0upaiy JeKCHYEeCKHE 3KBUBAICHTHI AJIS
aZICKBaTHOM Tiepenadn OBITOBOM M aOCTPaKTHOM peru-
ruo3Hoit TepmuHooruu [Kemsmakos, 2008a, c. 80].
[locnencTBreM ceMaHTUYECKUX TpaHCGhOpMAaIIHiA
MOCITY>KWIN KaK paciiupeHue (B OONBLUIMHCTBE CIy-
YaeB), TaK U CYKEHHE MCXOJHOTO 3Hau€HHUs CIIOBa.
IIpumepoM pacHIMpeHns CMBICIOBON HAarpy3Ku MOX-
HO HAa3BaTh JIEKCEMY YC/MO ‘XOPOIIOo, 3aMeYaTellb-
HO, UCKYCHO, YMEJIO; XOPOILIMNH, 3aMe4aTeIbHbIN,
uckycHoi, ymensii’ [YPC, 2008, c. 703], xoTopas
B XVIII B. 3adukcupoBaHa B ABYX NMaMATHUKAX —
B TIEpBOI TpaMMaTHKe yIMYpPTCKOTO si3bika (¥cmo
‘xynoxauks’ [Coumnenis, 1775, c. 16]) u cioBape
3. Kpotora (ycmo ‘pemecienHoi 4enoBbkb, HCKYCHO,
HCKYCHBIM, MacTepb, MacTepuna’ [Kpotoss, 1785,
c. 245]). Kak Buaum, B IIEPBOM CIIydae ycmo UMEET
O/JIHO3HAYHBIA MEpeBOA W 0003HaYaeT KOHKPETHO
«XYIOXHHKa», B yIMYPTCKO-PYCCKOM K€ CIIOBape
3. KporoBa, cocraBnennoro 10 rogamu mo3»xe, mpou3o-
IO CEMAaHTHUYECKOE PACIIUPEHHe: CIOBO YCHIO CTallo
03HAYaTh «PEMECIIEHHUKA» M B OOIIEM «YMEIOIIETO
YenoBeka, Mactepa». Heo0XoaumMo OTMETUTh, UTO JIeK-
ceMa ycmo 3aMMCTBOBaHA M3 TaTapCKOro sI3bIKa <TaT.
osta ‘Mactep, yMemell, 3HATOK; UCKYCHBIM, YMETBIH,
cHopoBucThIil’ [ TapakanoB, Konaparsesa, 2019, c. 134],
1 3. KpoToBsIM 1aH 00J1ee OMHBIN TIEPEBOJI 3TOTO CIIOBA
C TOYKH 3PEHUS SI3bIKA — ICTOYHHUKA 3aMMCTBOBAHHUSL.
CemaHTHYECKOE U3MEHEHHE (PacILMPEeHne) Mpouc-
XOJUT TaKXKe B clioBe numpan ‘xoineco; kpyr’ [YPC,
2008, c. 529]. B iepBoit rpammaruke 1775 r. oTa 1ekcema
obozHavaer ‘konieco’ ([Tumpans ‘koneco’ [CounHeHis,
1775, c. 34]), B pyKonucHoi rpamMarike M. MBIIIIKH-
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Ha, HarucanHo# B 1780 1., oHa 0003HaueHA KaK ‘KpyT’
(numpanv ‘xpyrh, Kpykokb [OneiTh, 1780, c. 23]),
B pykonucHoM cnoBape 3. Kporosa (numpans ‘kone-
co’, numpanv numuu ‘xoneca cibap’ [Kpoross, 1785,
c. 171]) u cnosape I1. [Tamnaca (I fumpaxs ‘Kpyrs, koneco’
[Terumsmuaa, 1965, ¢. 89] — 3ByK # OMIMOOYHO TIEpeaH
OYKBOH K), CITIOBO numpar CHOBa 0003Ha9aeT ‘KOJIeco’.
Knprmepam, Taroke yKa3pIBarOIIM Ha CEMaHTHIECKOE Pac-
IIUPEHUE CIIOB, MO’KHO OTHECTH U CIICYFOIIHE JISKCEMBL:

1) 3vipv ‘pruars’ [Couunnenis, 1775, ¢. 31], 3vipn
‘peraars’ [OmneiTs, 1780, ¢. 37], 3vipb ‘plvyars, 1you-
Ha’ [KpotoBs, 1785, c. 65];

2) Cypéos ‘noprpers’ [Counnenis, 1775, c. 17],
cypégv ‘kaptuHa, noptpers’ [Kpotoss, 1785, c. 205]
(B maHHOM CJIOBE 3BYK O OIIMOOYHO TiepeaacTcs ja-
TUHCKOH OyKBOH g);

3) Lllonépv ‘npasennbiii’ [Couunnenis, 1775, ¢. 39],
wioHeéps ‘TIpaBETHBIN, PaBOXyIIHEIN OmbITh, 1780,
¢.59], wonépv ‘mpaBna, TakKe WUCIPaBHBIA, UCTHH-
HBIi, IPaBbIi, CIPAaBEINBBIN, CIIPaBEeAIUBO, MPIMO,
npsimeiil’ [Kportors, 1785, c. 264];

4) ysan*0ypwv ‘nocTaTokb, uzobuiie’ [ONbITS,
1780, c. 47], ysauvbypv ‘umbnie, ka3Ha, 60raTcTBo,
noxutku’ [Kpoross, 1785, c. 233];

5) mokma ‘HanpacHo norryctomy’ [OnbITh, 1780,
c. 102], moxma ‘noXXHBIH, JTOKHO, HAIPACHO, BOTIIIE’
[KpoToBs, 1785, c. 218] u np.

[Ipumepom CyXeHHs] 3HAYSHHSI MOXKET CIYXKHUTh
CJIOBO 02tcMaHDb (COBP. Opd. odcmar), IepeBeieHHOE
3. KporoBeiM kak ‘Oataimis, 00if, apaka, pa30orHU-
yectBo’ [Kportoss, 1785, c. 155]. B coBpemennomM
YAMYPTCKOM SA3BIKE TJIAr0JI 0ofcMaHbl 0003HAYALT «Ha-
HECTH paHy, HAHOCHUTH PaHBI; 3aKOJIOTb, KOJIOTh, YOUTH,
yOUBATb (X0I00HBIM OpYIHCUEM, OCTPLIM NPEOMENOM )
[YPC, 2008, c. 491]. Takum o6pa3om, Ha CErOHSIII-
HUH JCHB JIEKCEMa 0X#CMAHbl YKe He UMeeT 3HaYCHU I
«BECTH BOWHY, BOEBaTh, IPaThCsi, pa300HHUYATEY.

W3 Beero BBIIIEN3I0KEHHOTO MOYKHO CAENIaTh MOMbIT-
Ky cOpMyIIpOBaTh HEKOTOPbIE TEHICHIINH B Pa3BUTHH
CEMaHTUYECKUX OTHOIIEHHH B TNCHMEHHBIX TAMSTHHKAX
yamyptckoro si3bika XVII cronerus. B marepuanax
MUCbMEHHBIX UCTOYHUKOB HAOJIOAAETCs] HEKOTOpas
TpaHchopMaIys IepPBHYHOTO 3HAYCHHSI JIeKceM. Pe3yiib-
TATOM CEMaHTUYECKUX W3MEHEHHH SIBIISICTCS MPEHMY-
IIIECTBEHHO PACIIFPEHNE OCHOBHOTO 3HAYEHHS CJIOBA, &
TaKXe Cy)KeHHeE, HO B MeHbIIeH ctenieHn. CeMaHTHYecKre
W3MEHEeHMs], HalITrolaeMble B TAMSATHHKAX PaHHEN yAMYp-
TCKOW MMCBMEHHOCTH, SIBUJIUCH OCHOBOH IS PA3BUTHS U
(hopMUpOBaHUs YAMYPTCKON JIEKCHKO-CEMaHTHISCKON
CHCTEMBI yIMYPTCKOTO SI3bIKa TIOCIIEYIOIIETro eproa.

Cnncok cokpameHuit

op¢. — opdorpadus, opdporpaduyeckuii, coBp. —
COBPEMEHHBIM, TAT. — TATAPCKUN SI3BIK.
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L. M. Ivshin, M. P. Bezenova

TO THE QUESTION OF LEXICAL AND SEMANTIC CHANGES IN THE UDMURT LANGUAGE
(BASED ON WRITTEN MONUMENTS OF THE XVIII CENTURY)

The article describes the semantic changes of separate words in the Udmurt written monuments of the last quarter of
the XVIII century. The relevance of the research topic is due to the necessity to study transformations of a semantic
nature, which were noticed by the authors in the process of acquaintance with the written monuments of the Udmurt
language. Homonymy and polysemy are more or less represented in the materials of the analyzed sources; antonymic
pairs and synonymous series are highlighted. There are such dictionary entries the meaning of the Udmurt word in
which is interpreted differently. The result of semantic modifications is mainly the expansion of the basic meaning
of the word as well as the narrowing, but to a lesser extent. Semantic transformations, originating from the written
monuments of the early period, were one of the main ways of development and formation of the Udmurt lexical-
semantic system in the first half of the XIX century in translating voluminous evangelical texts.

Keywords: the Udmurt language, written monument, lexicology, handwritten dictionary, word semantics, expansion
of word meaning.
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